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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ח1 וַיִּקַּ֣
dan–mengambil
H3947

רַח קֹ֔
Korah
H7141

בֶּן־
anak

יִצְהָ֥ר
Yizhar
H3324

בֶּן־
anak

קְהָ֖ת
Kehat
H6955

בֶּן־
anak

לֵוִי֑
Lewi
H3878

ן וְדָתָ֨
dan–Datan
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
dan–Abiram
H0048

בְּנֵי֧
anak-anak

אֱלִיאָ֛ב
Eliab
H0446

וְא֥וֹן
dan–On
H0203

בֶּן־
anak

לֶת פֶּ֖
Pelet
H6431

בְּנֵי֥
anak-anak

ן׃ רְאוּבֵֽ
Ruben
H7205

Korah bin Yizhar bin Kehat bin Lewi, beserta Datan dan Abiram, anak-anak Eliab, dan On bin Pelet, ketiganya 
orang Ruben, mengajak orang-orang

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
dan–mereka–bangkit

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
dan–orang-orang
H0376

מִבְּנֵֽי־
dari–anak-anak

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
lima–puluh
H2572

וּמָאתָ֑יִם
dan–dua–ratus
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
pemimpin

עֵדָ֛ה
jemaah
H5712

י קְרִאֵ֥
yang–dipanggil
H7148

מוֹעֵ֖ד
pertemuan
H4150

אַנְשֵׁי־
orang-orang
H0376

ׁם׃ שֵֽ
ternama
H8034

untuk memberontak melawan Musa, beserta dua ratus lima puluh orang Israel, pemimpin-pemimpin umat itu, 
yaitu orang-orang yang dipilih oleh rapat, semuanya orang-orang yang kenamaan.

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
dan–mereka–berkumpul
H6950

עַל־
melawan

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
dan–melawan

ן אַהֲרֹ֗
Harun
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
dan–berkata
H0559

֮ אֲלֵהֶם
kepada–mereka
H0413

רַב־
cukuplah

לָכֶם֒
bagi–kamu

י כִּ֤
karena

כָל־
seluruh
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
jemaah–itu
H5712

ם כֻּלָּ֣
semuanya
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
kudus
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
dan–di–tengah–mereka
H8432

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
dan–mengapa
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
kamu–meninggikan–diri
H5375

עַל־
di–atas

קְהַ֥ל
kumpulan
H6951

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Maka mereka berkumpul mengerumuni Musa dan Harun, serta berkata kepada keduanya: "Sekarang cukuplah 
itu! Segenap umat itu adalah orang-orang kudus, dan TUHAN ada di tengah-tengah mereka. Mengapakah kamu 
meninggi-ninggikan diri di atas jemaah TUHAN?"

וַיִּשְׁמַע4֣
dan–mendengar
H8085

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
dan–tersungkur
H5307

עַל־
di–atas

פָּנָֽיו׃
wajahnya
H6440

Ketika Musa mendengar hal itu, sujudlah ia.
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ר5 וַיְדַבֵּ֨
dan–berbicara
H1696

אֶל־
kepada
H0413

רַח קֹ֜
Korah
H7141

ל־ וְאֶֽ
dan–kepada
H0413

כָּל־
seluruh
H3605

֮ עֲדָתוֹ
jemaahnya
H5712

֒ לֵאמֹר
dengan–berkata
H0559

קֶר בֹּ֠
pagi
H1242

ע וְיֹדַ֨
dan–akan–mengetahui
H3045

יְהוָה֧
TUHAN
H3068

אֶת־
(objek)
H0853

אֲשֶׁר־
yang

ל֛וֹ
milik–Nya

וְאֶת־
dan
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
yang–kudus
H6918

יב וְהִקְרִ֣
dan–Dia–mendekatkan
H7126

אֵלָי֑ו
kepada–Nya
H0413

וְאֵ֛ת
dan
H0853

ר אֲשֶׁ֥
yang

יִבְחַר־
Dia–pilih
H0977

בּ֖וֹ
dia

יב יַקְרִ֥
Dia–mendekatkan
H7126

יו׃ אֵלָֽ
kepada–Nya
H0413

Dan ia berkata kepada Korah dan segenap kumpulannya: "Besok pagi TUHAN akan memberitahukan, siapa 
kepunyaan-Nya, dan siapa yang kudus, dan Ia akan memperbolehkan orang itu mendekat kepada-Nya; orang 
yang akan dipilih-Nya akan diperbolehkan-Nya mendekat kepada-Nya.

ֹ֖את6 ז
ini
H2063

עֲשׂ֑וּ
lakukanlah

קְחוּ־
ambillah
H3947

לָכֶם֣
bagi–kamu

מַחְתּ֔וֹת
puntung–api
H4289

רַח קֹ֖
Korah
H7141

וְכָל־
dan–seluruh
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
jemaahnya
H5712

Perbuatlah begini: ambillah perbaraan-perbaraan, hai Korah, dan kamu segenap kumpulannya,

וּתְנ֣ו7ּ
dan–taruhlah
H5414

׀בָהֵן֣ 
di–dalamnya
H2004

שׁ אֵ֡
api
H0784

֩ וְשִׂימוּ
dan–taruhlah

ן עֲלֵיהֶ֨
di–atasnya

רֶת קְטֹ֜
kemenyan
H7004

לִפְנֵי֤
di–hadapan
H6440

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ר מָחָ֔
besok
H4279

וְהָיָ֗ה
dan–akan–terjadi
H1961

ישׁ הָאִ֛
orang–itu
H0376

אֲשֶׁר־
yang

יִבְחַ֥ר
dipilih
H0977

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ה֣וּא
dialah
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
yang–kudus
H6918

רַב־
cukuplah

לָכֶ֖ם
bagi–kamu

בְּנֵי֥
anak-anak

י׃ לֵוִֽ
Lewi
H3878

bubuhlah api ke dalamnya dan taruhlah ukupan di atasnya, di hadapan TUHAN pada esok hari, dan orang yang 
akan dipilih TUHAN, dialah yang kudus. Cukuplah itu, hai orang-orang Lewi!"

וַיֹּ֥אמֶר8
dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
kepada
H0413

רַח קֹ֑
Korah
H7141

שִׁמְעוּ־
dengarlah
H8085

נָא֖
kiranya
H4994

בְּנֵי֥
anak-anak

י׃ לֵוִֽ
Lewi
H3878

Lalu berkatalah Musa kepada Korah: "Cobalah dengar, hai orang-orang Lewi!

הַמְעַט9֣
apakah–terlalu–sedikit
H4592

ם מִכֶּ֗
bagi–kamu

י־ כִּֽ
bahwa

֩ הִבְדִּיל
memisahkan
H0914

י אֱלֹהֵ֨
Allah
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

אֶתְכֶם֙
kamu
H0853

מֵעֲדַ֣ת
dari–jemaah
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

יב לְהַקְרִ֥
untuk–mendekatkan
H7126

אֶתְכֶ֖ם
kamu
H0853

אֵלָי֑ו
kepada–Nya
H0413

ד לַעֲבֹ֗
untuk–melakukan
H5647

אֶת־
(objek)
H0853

עֲבֹדַת֙
pekerjaan
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
Kemah–Suci
H4908

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
dan–untuk–berdiri
H5975

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

ה הָעֵדָ֖
jemaah–itu
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
untuk–melayani–mereka
H8334

Belum cukupkah bagimu, bahwa kamu dipisahkan oleh Allah Israel dari umat Israel dan diperbolehkan 
mendekat kepada-Nya, supaya kamu melakukan pekerjaan pada Kemah Suci TUHAN dan bertugas bagi umat itu 
untuk melayani mereka,
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וַיַּקְרֵב10֙
dan–Dia–mendekatkan
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
engkau
H0853

וְאֶת־
dan
H0853

כָּל־
semua
H3605

יךָ אַחֶ֥
saudara-saudara–mu
H0251

בְנֵי־
anak-anak

לֵוִ֖י
Lewi
H3878

ךְ אִתָּ֑
bersama–mu
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
dan–kamu–mencari
H1245

גַּם־
juga
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
keimamatan
H3550

dan bahwa engkau diperbolehkan mendekat bersama-sama dengan semua saudaramu bani Lewi? Dan sekarang 
mau pula kamu menuntut pangkat imam lagi?

ן11 לָכֵ֗
oleh–karena–itu

אַתָּה֙
engkau

וְכָל־
dan–seluruh
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
jemaah–mu
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
yang–berkumpul
H3259

עַל־
melawan

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
dan–Harun
H0175

מַה־
apa
H4100

ה֔וּא
dia
H1931

י כִּ֥
bahwa

]תלונו[
[kamu–bersungut-sungut]

ינוּ( )תַלִּ֖
(kamu–bersungut-sungut)

יו׃ עָלָֽ
terhadapnya

Sebab itu, engkau ini dengan segenap kumpulanmu, kamu bersepakat melawan TUHAN. Karena siapakah 
Harun, sehingga kamu bersungut-sungut kepadanya?"

וַיִּשְׁלַח12֣
dan–mengirim
H7971

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

א ֹ֛ לִקְר
untuk–memanggil
H7121

ן לְדָתָ֥
Datan
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
dan–Abiram
H0048

בְּנֵי֣
anak-anak

אֱלִיאָב֑
Eliab
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
dan–berkata
H0559

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
kami–akan–naik
H5927

Adapun Musa telah menyuruh orang untuk memanggil Datan dan Abiram, anak-anak Eliab, tetapi jawab mereka: 
"Kami tidak mau datang.

ט13 הַמְעַ֗
apakah–terlalu–sedikit
H4592

י כִּ֤
bahwa

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
engkau–membawa–kami–naik
H5927

רֶץ מֵאֶ֨
dari–tanah
H0776

זָבַ֤ת
yang–mengalir
H2100

חָלָב֙
susu
H2461

שׁ וּדְבַ֔
dan–madu
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
untuk–membunuh–kami
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
di–padang–gurun

י־ כִּֽ
bahwa

ר תִשְׂתָּרֵ֥
engkau–mau–menjadi–tuan
H8323

עָלֵ֖ינוּ
atas–kami

גַּם־
juga
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
menjadi–tuan
H8323

Belum cukupkah, bahwa engkau memimpin kami keluar dari suatu negeri yang berlimpah-limpah susu dan 
madunya untuk membiarkan kami mati di padang gurun, sehingga masih juga engkau menjadikan dirimu tuan 
atas kami?

ף14 אַ֡
bahkan
H0637

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

אֶל־
ke
H0413

֩ אֶרֶץ
tanah
H0776

ת זָבַ֨
yang–mengalir
H2100

חָלָב֤
susu
H2461

וּדְבַשׁ֙
dan–madu
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
engkau–membawa–kami
H0935

תֶּן־ וַתִּ֨
dan–engkau–memberikan
H5414

נוּ לָ֔
kepada–kami

נַחֲלַ֖ת
warisan
H5159

שָׂדֶ֣ה
ladang

וָכָרֶ֑ם
dan–kebun–anggur
H3754

י הַעֵינֵ֞
apakah–mata

ים הָאֲנָשִׁ֥
orang-orang–itu
H0376

הָהֵ֛ם
itu
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
engkau–akan–mencongkel
H5365

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
kami–akan–naik
H5927

Sungguh, engkau tidak membawa kami ke negeri yang berlimpah-limpah susu dan madunya, ataupun 
memberikan kepada kami ladang-ladang dan kebun-kebun anggur sebagai milik pusaka. Masakan engkau dapat 
mengelabui mata orang-orang ini? Kami tidak mau datang."
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וַיִּ֤חַר15
dan–menjadi–marah
H2734

לְמֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ד מְאֹ֔
sangat
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
dan–berkata
H0559

אֶל־
kepada
H0413

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

אַל־
jangan
H0408

פֶן תֵּ֖
memandang
H6437

אֶל־
kepada
H0413

מִנְחָתָ֑ם
persembahan–mereka
H4503

א ֹ֠ ל
tidak
H3808

חֲמ֨וֹר
keledai
H2543

אֶחָ֤ד
satu–pun
H0259

מֵהֶם֙
dari–mereka
H1992

אתִי נָשָׂ֔
aku–mengambil
H5375

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
aku–menyakiti

אֶת־
(objek)
H0853

אַחַ֥ד
satu
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
dari–mereka
H1992

Lalu sangat marahlah Musa dan ia berkata kepada TUHAN: "Janganlah perhatikan segala persembahan mereka. 
Belum pernah kuambil satu ekor keledai pun dari mereka, dan belum pernah kulakukan yang jahat kepada 
seseorang pun dari mereka."

וַיֹּ֤אמֶר16
dan–berkata
H0559

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
kepada
H0413

רַח קֹ֔
Korah
H7141

אַתָּה֙
engkau

וְכָל־
dan–seluruh
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
jemaah–mu
H5712

הֱי֖וּ
hadirlah
H1961

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ה אַתָּ֥
engkau

וָהֵ֛ם
dan–mereka
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
dan–Harun
H0175

ר׃ מָחָֽ
besok
H4279

Lalu berkatalah Musa kepada Korah: "Engkau ini dengan segenap kumpulanmu harus menghadap TUHAN, 
engkau dan mereka dan Harun, pada esok hari.

׀וּקְח֣וּ 17
dan–ambillah
H3947

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
puntung–apinya
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
dan–taruhlah
H5414

עֲלֵיהֶם֙
di–atasnya

רֶת קְטֹ֔
kemenyan
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
dan–kamu–dekatkan
H7126

לִפְנֵי֤
di–hadapan
H6440

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
puntung–apinya
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
lima–puluh
H2572

יִם וּמָאתַ֖
dan–dua–ratus
H3967

ת מַחְתֹּ֑
puntung–api
H4289

ה וְאַתָּ֥
dan–engkau

ן וְאַהֲרֹ֖
dan–Harun
H0175

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
puntung–apinya
H4289

Baiklah kamu masing-masing membawa perbaraannya membubuh ukupan di atasnya, lalu kamu 
mempersembahkan masing-masing perbaraannya ke hadapan TUHAN, dua ratus lima puluh perbaraan; juga 
engkau ini dan Harun masing-masing harus membawa perbaraannya."

וַיִּקְח֞ו18ּ
dan–mengambil
H3947

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
puntung–apinya
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
dan–menaruh
H5414

עֲלֵיהֶם֙
di–atasnya

שׁ אֵ֔
api
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
dan–menaruh

עֲלֵיהֶ֖ם
di–atasnya

רֶת קְטֹ֑
kemenyan
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
dan–berdiri
H5975

תַח פֶּ֛
pintu
H6607

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
dan–Musa
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
dan–Harun
H0175

Maka mereka masing-masing membawa perbaraannya, membubuh api ke dalamnya, menaruh ukupan di 
atasnya, lalu berdirilah mereka di depan pintu Kemah Pertemuan, juga Musa dan Harun.
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ל19 וַיַּקְהֵ֨
dan–mengumpulkan
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
melawan–mereka

רַח֙ קֹ֨
Korah
H7141

אֶת־
(objek)
H0853

כָּל־
seluruh
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
jemaah–itu
H5712

אֶל־
di
H0413

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

א וַיֵּרָ֥
dan–tampak
H7200

כְבוֹד־
kemuliaan
H3519

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

כָּל־
seluruh
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
jemaah–itu
H5712

פ
¶

Ketika Korah mengumpulkan segenap umat itu melawan mereka berdua di depan pintu Kemah Pertemuan, 
tampaklah kemuliaan TUHAN kepada segenap umat itu.

ר20 וַיְדַבֵּ֣
dan–berfirman
H1696

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ל־ וְאֶֽ
dan–kepada
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Lalu berfirmanlah TUHAN kepada Musa dan Harun:

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
pisahkanlah–diri
H0914

מִתּ֖וֹךְ
dari–tengah
H8432

הָעֵדָ֣ה
jemaah–itu
H5712

הַזֹּ֑את
ini
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
supaya–Aku–membinasakan
H3615

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
seketika
H7281

"Pisahkanlah dirimu dari tengah-tengah umat ini, supaya Kuhancurkan mereka dalam sekejap mata."

וַיִּפְּל֤ו22ּ
dan–mereka–tersungkur
H5307

עַל־
di–atas

פְּנֵיהֶם֙
wajah–mereka
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–berkata
H0559

ל אֵ֕
Allah
H0410

י אֱלֹהֵ֥
Allah
H0430

ת הָרוּחֹ֖
roh-roh
H7307

לְכָל־
segala
H3605

ר בָּשָׂ֑
daging
H1320

ישׁ הָאִ֤
orang–itu
H0376

אֶחָד֙
satu
H0259

א יֶחֱטָ֔
berdosa
H2398

וְעַ֥ל
dan–kepada

כָּל־
seluruh
H3605

ה הָעֵדָ֖
jemaah–itu
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
Engkau–murka
H7107

פ
¶

Tetapi sujudlah mereka berdua dan berkata: "Ya Allah, Allah dari roh segala makhluk! Satu orang saja berdosa, 
masakan Engkau murka terhadap segenap perkumpulan ini?"

ר23 וַיְדַבֵּ֥
dan–berfirman
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Maka berfirmanlah TUHAN kepada Musa:

ר24 דַּבֵּ֥
katakanlah
H1696

אֶל־
kepada
H0413

ה הָעֵדָ֖
jemaah–itu
H5712

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
menjauhlah
H5927

יב מִסָּבִ֔
dari–sekeliling
H5439

לְמִשְׁכַּן־
kediaman
H4908

רַח קֹ֖
Korah
H7141

ן דָּתָ֥
Datan
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
dan–Abiram
H0048

"Katakanlah kepada umat itu: Pergilah dari sekeliling tempat kediaman Korah, Datan dan Abiram."

וַיָּ֣קָם25
dan–bangkit

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
dan–pergi
H3212

אֶל־
kepada
H0413

דָּתָ֣ן
Datan
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
dan–Abiram
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
dan–pergi
H3212

יו אַחֲרָ֖
di–belakangnya

זִקְנֵי֥
tua-tua
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Lalu pergilah Musa kepada Datan dan Abiram, dan para tua-tua Israel mengikuti dia.
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ר26 וַיְדַבֵּ֨
dan–berbicara
H1696

אֶל־
kepada
H0413

ה הָעֵדָ֜
jemaah–itu
H5712

ר לֵאמֹ֗
dengan–berkata
H0559

ס֣וּרוּ
menjauhlah
H5493

א נָ֡
kiranya
H4994

֩ מֵעַל
dari

י אָהֳלֵ֨
kemah-kemah
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
orang-orang–itu
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
jahat
H7563

לֶּה הָאֵ֔
ini
H0428

ל־ וְאַֽ
dan–jangan
H0408

תִּגְּע֖וּ
menyentuh
H5060

בְּכָל־
apa–pun
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

לָהֶם֑
milik–mereka

פֶּן־
supaya–tidak
H6435

תִּסָּפ֖וּ
kamu–tersapu
H5595

בְּכָל־
dalam–semua
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
dosa–mereka

Berkatalah ia kepada umat itu: "Baiklah kamu menjauh dari kemah orang-orang fasik ini dan janganlah kamu 
kena kepada sesuatu apa pun dari kepunyaan mereka, supaya kamu jangan mati lenyap oleh karena segala dosa 
mereka."

וַיֵּעָל֗ו27ּ
dan–mereka–menjauh
H5927

מֵעַל֧
dari

מִשְׁכַּן־
kediaman
H4908

רֶח   קֹ֛
Korah
H7141

ן דָּתָ֥
Datan
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
dan–Abiram
H0048

מִסָּבִ֑יב
dari–sekeliling
H5439

ן וְדָתָ֨
dan–Datan
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
dan–Abiram
H0048

יָצְא֣וּ
keluar
H3318

ים נִצָּבִ֗
berdiri
H5324

פֶּ֚תַח
pintu
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
kemah–mereka
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
dan–istri-istri–mereka
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
dan–anak-anak–mereka

ם׃ וְטַפָּֽ
dan–anak–kecil–mereka
H2945

Maka pergilah mereka dari sekeliling tempat kediaman Korah, Datan dan Abiram. Keluarlah Datan dan Abiram, 
lalu berdiri di depan pintu kemah mereka bersama-sama dengan isterinya, para anaknya dan anak-anak yang 
kecil.

28֮ וַיֹּאמֶר
dan–berkata
H0559

מֹשֶׁה֒
Musa
H4872

בְּזאֹת֙
dengan–ini
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
kamu–akan–tahu
H3045

י־ כִּֽ
bahwa

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
mengutus–aku
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
untuk–melakukan

אֵ֥ת
(objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
perbuatan–itu
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

כִּי־
karena

א ֹ֖ ל
tidak
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
dari–hati–ku

Sesudah itu berkatalah Musa: "Dari hal inilah kamu akan tahu, bahwa aku diutus TUHAN untuk melakukan 
segala perbuatan ini, dan hal itu bukanlah dari hatiku sendiri:

אִם־29
jika

כְּמ֤וֹת
seperti–mati
H4194

כָּל־
semua
H3605

אָדָם֙ הָֽ
manusia
H0120

יְמֻת֣וּן
mati
H4191

לֶּה אֵ֔
ini
H0428

וּפְקֻדַּת֙
dan–nasib
H6486

כָּל־
semua
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
manusia
H0120

ד יִפָּקֵ֖
menimpa

עֲלֵיהֶם֑
mereka

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
mengutus–aku
H7971

jika orang-orang ini nanti mati seperti matinya setiap manusia, dan mereka mengalami yang dialami setiap 
manusia, maka aku tidak diutus TUHAN.
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וְאִם־30
tetapi–jika

ה בְּרִיאָ֞
ciptaan–baru
H1278

יִבְרָ֣א
menciptakan

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

ה וּפָצְתָ֨
dan–membuka
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
tanah–itu
H0127

אֶת־
(objek)
H0853

֙ פִּי֙הָ
mulutnya
H6310

וּבָלְעָה֤
dan–menelan
H1104

אֹתָם֙
mereka
H0853

וְאֶת־
dan
H0853

כָּל־
semua
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

ם לָהֶ֔
milik–mereka

וְיָרְד֥וּ
dan–turun
H3381

חַיִּ֖ים
hidup-hidup

לָה שְׁאֹ֑
ke–dunia–orang–mati
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
maka–kamu–akan–tahu
H3045

י כִּ֧
bahwa

אֲצ֛וּ נִֽ
menghina
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
orang-orang–itu
H0376

לֶּה הָאֵ֖
ini
H0428

אֶת־
(objek)
H0853

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Tetapi, jika TUHAN akan menjadikan sesuatu yang belum pernah terjadi, dan tanah mengangakan mulutnya dan 
menelan mereka beserta segala kepunyaan mereka, sehingga mereka hidup-hidup turun ke dunia orang mati, 
maka kamu akan tahu, bahwa orang-orang ini telah menista TUHAN."

31֙ וַיְהִי
dan–terjadi
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
ketika–selesai
H3615

ר לְדַבֵּ֕
berbicara
H1696

אֵ֥ת
(objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkataan–itu
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
dan–terbelah
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
tanah–itu
H0127

ר אֲשֶׁ֥
yang

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
di–bawah–mereka
H8478

Baru saja ia selesai mengucapkan segala perkataan itu, maka terbelahlah tanah yang di bawah mereka,

ח32 וַתִּפְתַּ֤
dan–membuka

הָאָרֶ֙ץ֙
bumi–itu
H0776

אֶת־
(objek)
H0853

יהָ פִּ֔
mulutnya
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
dan–menelan
H1104

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

וְאֶת־
dan
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
rumah-rumah–mereka

וְאֵ֤ת
dan
H0853

כָּל־
semua
H3605

הָאָדָם֙
orang–itu
H0120

ר אֲשֶׁ֣
yang

רַח לְקֹ֔
milik–Korah
H7141

וְאֵ֖ת
dan
H0853

כָּל־
semua
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
harta–benda
H7399

dan bumi membuka mulutnya dan menelan mereka dengan seisi rumahnya dan dengan semua orang yang ada 
pada Korah dan dengan segala harta milik mereka.

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֨
dan–turun
H3381

הֵם֣
mereka
H1992

וְכָל־
dan–semua
H3605

ר אֲשֶׁ֥
yang

לָהֶ֛ם
milik–mereka

חַיִּ֖ים
hidup-hidup

לָה שְׁאֹ֑
ke–dunia–orang–mati
H7585

וַתְּכַס֤
dan–menutupi
H3680

עֲלֵיהֶם֙
mereka

רֶץ הָאָ֔
bumi–itu
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
dan–binasa
H0006

מִתּ֥וֹךְ
dari–tengah
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
jemaah–itu
H6951

Demikianlah mereka dengan semua orang yang ada pada mereka turun hidup-hidup ke dunia orang mati; dan 
bumi menutupi mereka, sehingga mereka binasa dari tengah-tengah jemaah itu.

וְכָל־34
dan–seluruh
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֛
yang

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
di–sekeliling–mereka
H5439

נָס֣וּ
lari
H5127

לְקֹלָם֑
dari–suara–mereka

י כִּ֣
karena

מְר֔וּ אָֽ
berkata
H0559

פֶּן־
supaya–tidak
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
menelan–kita
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi–itu
H0776

Dan semua orang Israel yang di sekeliling mereka berlarian mendengar teriak mereka, sebab kata mereka: 
"Jangan-jangan bumi menelan kita juga!"
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וְאֵ֥ש35ׁ
dan–api
H0784

יָצְאָ֖ה
keluar
H3318

מֵאֵת֣
dari
H0854

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

אכַל וַתֹּ֗
dan–memakan
H0398

אֵת֣
(objek)
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
lima–puluh
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
dan–dua–ratus
H3967

ישׁ אִ֔
orang
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
yang–mempersembahkan
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
kemenyan–itu
H7004

פ
¶

Lagi keluarlah api, berasal dari pada TUHAN, lalu memakan habis kedua ratus lima puluh orang yang 
mempersembahkan ukupan itu.

ר36 וַיְדַבֵּ֥
dan–berfirman
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

ר37 אֱמֹ֨
katakanlah
H0559

אֶל־
kepada
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
Eleazar
H0499

בֶּן־
anak

ן אַהֲרֹ֣
Harun
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
imam–itu
H3548

וְיָרֵ֤ם
dan–angkatlah

אֶת־
(objek)
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
puntung-puntung–api
H4289

ין מִבֵּ֣
dari–antara
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
pembakaran–itu
H8316

וְאֶת־
dan
H0853

הָאֵ֖שׁ
api–itu
H0784

זְרֵה־
hamburkan
H2219

הָלְ֑אָה
jauh
H1973

י כִּ֖
karena

שׁוּ׃ קָדֵֽ
sudah–dikuduskan
H6942

"Katakanlah kepada Eleazar, anak imam Harun, supaya ia mengangkat perbaraan-perbaraan dari antara 
kebakaran itu, lalu hamburkanlah api itu jauh-jauh, karena semuanya itu kudus,

ת38 אֵ֡
(objek)
H0853

מַחְתּוֹת֩
puntung-puntung–api
H4289

ים חַטָּאִ֨ הַֽ
orang-orang–berdosa–itu
H2400

לֶּה הָאֵ֜
ini
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
dengan–nyawa–mereka
H5315

וְעָשׂ֨וּ
dan–buatlah

ם אֹתָ֜
itu
H0853

רִקֻּעֵי֤
lempeng-lempeng
H7555

פַחִים֙
tipis

צִפּ֣וּי
pelapisan
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
untuk–mezbah–itu
H4196

י־ כִּֽ
karena

הִקְרִיבֻ֥ם
mereka–mempersembahkan
H7126

לִפְנֵֽי־
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
dan–dikuduskan
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
dan–jadilah
H1961

לְא֖וֹת
tanda
H0226

לִבְנֵי֥
bagi–anak-anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

yakni perbaraan orang-orang berdosa yang telah membayarkan nyawanya, kemudian semuanya itu harus 
ditempa tipis-tipis menjadi salut mezbah, sebab telah dibawa ke hadapan TUHAN oleh orang-orang itu, jadi 
semuanya itu kudus; dengan demikian hal itu menjadi tanda bagi orang Israel."

ח39 וַיִּקַּ֞
dan–mengambil
H3947

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
imam–itu
H3548

אֵת֚
(objek)
H0853

מַחְתּ֣וֹת
puntung-puntung–api
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
tembaga–itu

ר אֲשֶׁ֥
yang

יבוּ הִקְרִ֖
mempersembahkan
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
yang–terbakar
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
dan–ditempa
H7554

צִפּ֥וּי
pelapisan
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
untuk–mezbah–itu
H4196

Maka imam Eleazar mengambil perbaraan-perbaraan tembaga yang telah dibawa oleh orang-orang yang 
terbakar itu, lalu ditempa menjadi salut mezbah.
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זִכָּר֞וֹן40
peringatan
H2146

לִבְנֵי֣
bagi–anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

מַעַן לְ֠
supaya
H4616

ר אֲשֶׁ֨
yang

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

ב יִקְרַ֜
mendekat
H7126

אִ֣ישׁ
orang
H0376

זָ֗ר
asing

שֶׁר אֲ֠
yang

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

מִזֶּ֤רַע
dari–keturunan
H2233

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

ה֔וּא
dia
H1931

יר לְהַקְטִ֥
untuk–membakar

רֶת קְטֹ֖
kemenyan
H7004

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

יִהְיֶה֤
menjadi
H1961

רַח֙ כְקֹ֨
seperti–Korah
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
dan–seperti–jemaahnya
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֨
seperti–yang

ר דִּבֶּ֧
berfirman
H1696

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

בְּיַד־
melalui
H3027

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

לֽוֹ׃
kepadanya

Itu menjadi suatu peringatan bagi orang Israel, supaya jangan tampil orang awam yang bukan dari keturunan 
Harun untuk membakar ukupan di hadapan TUHAN, dan jangan ia menjadi seperti Korah dan kumpulannya -- 
seperti yang difirmankan TUHAN kepadanya dengan perantaraan Musa.

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
dan–bersungut-sungut

כָּל־
seluruh
H3605

עֲדַ֤ת
jemaah
H5712

בְּנֵֽי־
anak-anak

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
keesokan–harinya
H4283

עַל־
terhadap

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
dan–terhadap

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

ר לֵאמֹ֑
dengan–berkata
H0559

ם אַתֶּ֥
kamu

ם הֲמִתֶּ֖
membunuh
H4191

אֶת־
(objek)
H0853

עַ֥ם
umat

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Tetapi pada keesokan harinya bersungut-sungutlah segenap umat Israel kepada Musa dan Harun, kata mereka: 
"Kamu telah membunuh umat TUHAN."

י42 וַיְהִ֗
dan–terjadi
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
ketika–berkumpul
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
jemaah–itu
H5712

עַל־
melawan

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ל־ וְעַֽ
dan–melawan

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
dan–mereka–menoleh
H6437

אֶל־
ke
H0413

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
Pertemuan
H4150

וְהִנֵּ֥ה
dan–lihatlah
H2009

הוּ כִסָּ֖
menutupinya
H3680

הֶעָנָן֑
awan–itu
H6051

א וַיֵּרָ֖
dan–tampak
H7200

כְּב֥וֹד
kemuliaan
H3519

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Ketika umat itu berkumpul melawan Musa dan Harun, dan mereka memalingkan mukanya ke arah Kemah 
Pertemuan, maka kelihatanlah awan itu menutupinya dan tampaklah kemuliaan TUHAN.

א43 ֹ֤ וַיָּב
dan–datang
H0935

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
dan–Harun
H0175

אֶל־
ke
H0413

פְּנֵי֖
depan
H6440

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
Pertemuan
H4150

פ
¶

Lalu pergilah Musa dan Harun ke depan Kemah Pertemuan.

ר44 וַיְדַבֵּ֥
dan–berfirman
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

Maka berfirmanlah TUHAN kepada Musa:
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מּו45ּ הֵרֹ֗
menjauhlah
H7426

מִתּוֹךְ֙
dari–tengah
H8432

הָעֵדָ֣ה
jemaah–itu
H5712

את הַזֹּ֔
ini
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
supaya–Aku–membinasakan
H3615

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

כְּרָ֑גַע
seketika
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
dan–mereka–tersungkur
H5307

עַל־
di–atas

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
wajah–mereka
H6440

"Pergilah dari tengah-tengah umat ini, supaya Kuhancurkan mereka dalam sekejap mata." Lalu sujudlah mereka.

אמֶר46 וַיֹּ֨
dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Harun
H0175

ח קַ֣
ambillah
H3947

אֶת־
(objek)
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
puntung–api–itu
H4289

וְתֶן־
dan–taruhlah
H5414

יהָ עָלֶ֨
di–atasnya

שׁ אֵ֜
api
H0784

מֵעַל֤
dari–atas

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah–itu
H4196

ים וְשִׂ֣
dan–taruhlah

רֶת קְטֹ֔
kemenyan
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
dan–pergilah
H3212

מְהֵרָ֛ה
cepat
H4120

אֶל־
kepada
H0413

ה הָעֵדָ֖
jemaah–itu
H5712

ר וְכַפֵּ֣
dan–adakanlah–pendamaian

עֲלֵיהֶם֑
bagi–mereka

י־ כִּֽ
karena

א יָצָ֥
keluar
H3318

צֶף הַקֶּ֛
murka–itu

מִלִּפְנֵי֥
dari–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

הֵחֵ֥ל
mulai

גֶף׃ הַנָּֽ
tulah–itu
H5063

Berkatalah Musa kepada Harun: "Ambillah perbaraan, bubuhlah api ke dalamnya dari atas mezbah, dan taruhlah 
ukupan, dan pergilah dengan segera kepada umat itu dan adakanlah pendamaian bagi mereka, sebab murka 
TUHAN telah berkobar, dan tulah sedang mulai."

ח47 וַיִּקַּ֨
dan–mengambil
H3947

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
seperti–yang

ר דִּבֶּ֣
berkata
H1696

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
dan–berlari
H7323

אֶל־
ke
H0413

תּ֣וֹך  
tengah
H8432

ל הַקָּהָ֔
jemaah–itu
H6951

וְהִנֵּ֛ה
dan–lihatlah
H2009

הֵחֵ֥ל
mulai

הַנֶּ֖גֶף
tulah–itu
H5063

בָּעָם֑
di–antara–bangsa–itu

֙ וַיִּתֵּן
dan–menaruh
H5414

ת־ אֶֽ
(objek)
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
kemenyan–itu
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
dan–mengadakan–pendamaian

עַל־
bagi

ם׃ הָעָֽ
bangsa–itu

Maka Harun mengambil perbaraan, seperti yang dikatakan Musa, dan berlarilah ia ke tengah-tengah jemaah itu, 
dan tampaklah tulah telah mulai di antara bangsa itu; lalu dibubuhnyalah ukupan dan diadakannyalah 
pendamaian bagi bangsa itu.

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
dan–berdiri
H5975

ין־ בֵּֽ
di–antara
H0996

ים הַמֵּתִ֖
yang–mati
H4191

וּבֵי֣ן
dan–antara
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
yang–hidup

וַתֵּעָצַ֖ר
dan–berhenti
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
tulah–itu
H4046

Ketika ia berdiri di antara orang-orang mati dan orang-orang hidup, berhentilah tulah itu.

וַיִּהְי֗ו49ּ
dan–adalah
H1961

הַמֵּתִים֙
yang–mati
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
oleh–tulah–itu
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
empat–belas
H0702

ר עָשָׂ֛
belas
H6240

לֶף אֶ֖
ribu
H0505

וּשְׁבַע֣
dan–tujuh
H7651

מֵא֑וֹת
ratus
H3967

מִלְּבַ֥ד
selain
H0905

ים הַמֵּתִ֖
yang–mati
H4191

עַל־
karena

דְּבַר־
perkara
H1697

רַח׃ קֹֽ
Korah
H7141

Dan mereka yang mati kena tulah itu ada empat belas ribu tujuh ratus orang banyaknya, belum terhitung orang-
orang yang mati karena perkara Korah.
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וַיָּ֤שָׁב50
dan–kembali
H7725

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אֶל־
ke
H0413

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
dan–tulah–itu
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
berhenti
H6113

פ
¶

Ketika Harun kembali kepada Musa di depan pintu Kemah Pertemuan, tulah itu telah berhenti.
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